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visceribus filius maiestatis. Nec aequ(al)itatem suam movit, quia 
homo fieri voluit, sed voluntatem patris implevit. N ascitur pulchrtt 
origine Deus, et natus assignat virginem matrem, et te, castitas, tui 
nominis perpetuitate gaudentem. Ecce ancilla domini: fiat mihi se
cundum verbum tuum.l O oboedientia(m) sacrificio meliorem! O fides, 
imple promissas fidei. Subito Spiritus sanctus insedit, et per aurem 
inmaculatum corpus intravit: sedit in tribunali cordis eius, sanctifi
cavit interiora eius, novumque in visceribus plasmabat Adam, et 
per quem factus est primum captivus, per ipsum redemptus est 
mundus. Statuto die Deum hominemque sacer virginis uterus fudit, 
et ad nativitatem pueri stella processit. 

S. NIL US Abbas (t ca 430) 
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'TOU 'T[ç a~YJY~(JS'Tll.~; » T~v [.L~V y<Xp Xli.'TtX cr&pxrx. yévsmv ct.Ù'TOU 6 Mrx.T6rx.Zoç 

Èysvsrx.À6y1JcrE' TtWç a~ rtpÒ 'TWV dwV(ùV 6 Ilrx.'T~p 'TÒV l~ÒV ÈyéVV1)CJEV, oùadç 

rtrx.vTsÀwç o\hs &.v6pwrt(ù'l, o\hs &.yyéÀ(ùV È~smdv, ~ yvwvrx.~ asaùV'l)'Tct.~. 

Ep. OCLXIII. Iluv6&v7l [.LOU, T[ ÈcrT~ TÒ ysypct.[.L[.Lévov, 81'~ « Oùx Èy[

V(ùcrxsv 'I(ù~(jl T~v Mrx.p[rx.v, g(ùç oi'.i ~Tsxsv ». TouTécrnv, oùx ~as~, oùa~ ~

rt[crTrx.To, 81'~ 0soT6xoç ~ Mrx.p[rx. as~xe~crE'Tll.~. Ms'TtX a~ 'TÒV rtrxp&ao~ov 1'6-

xov, &.7t~yys~Àrx.v o~ 7tO~[.Lévsç ToÙç Myouç 'TWV &.yyéÀ(ùV, 81'~ «'ETéx_61) 7tct.p<X 

'Tif> x6cr[.Lcp Xp~crTÒç Kupwç Èv 7t6Às~ flrx.uta ))' xd. « fl6~rx. Èv u~[cr'To~ç 0s<;>, 

Xli.~ È1t~ y'ljç dp~VYJ » XCI.~ 'TtX É~'ljç. 

Ep. OOLXVI. Tumxwç ~ 7tpWT1J Eùrx. ~(ù~ hÀ~61J, ~vrx. cr1J[.LaV7J T~v 

asu'Téprx.v, 'TOU'Técr'T~, 'T~V &y[rx.v Mrx.p[rx.v 'T~V ysvv~crrx.crrx.v 'T~V ~(ù~V 'TWV &.v-

6pW7t(ùV Xp~cr'TÒV 'TÒV Kupwv T'ljç a6~1Jç. Afh1J y<Xp &.À1J6Wç [.L~'TYJP adxVU'Tll.~ 
l _ , À _ y l , , , 6 l , ·" , ._.. , 

7tli.V'T(ùV 'T(ùV surx.yys ~X(ùç s(ùV'T(ùV, Xli.~ [.L'l) ll.7t0 VYJGXOV'T(ùV 'Tct.ç 't'UX.ct.ç O~ll. 

T'ljç &.mcrT[rx.ç. 

Ep. CCLXVII. T[ç ~a(ùxs yuvrx.~~~ cro<p[rx.v u<prxvT~x~v; 6 flscr7t6T1)ç Tif> 

, 16>6 a~sÀéysTO. 'H [.L~V y<Xp 7tpW'T1) yuv~ cro<p[rx.ç 'TE'TUX.YJXEV È~U<prx.[vsw l[.La'T~ll. 

~Às7t6[.Lsvrx., ~vrx. T~v <prx.~vo[.LéVYJV Twv CJ(ù[.La'T(ùV yu[.Lv(ùmv 'TOU'To~ç 7tsp~crxé-

tionis illius secundum carnem altius ducta ongme Matthaeus nar
ravit.1 At quomodo ante saecula Pater Filium generaverit, nemo 
penitus, neque ex hominibus neque ex angelis exprimere potuit. 

Ep. CCLXIII. Poscis a me, quid illud notet, quod scribitur: Non 
cognoscebat Ioseph Mariam, donec peperit? 2 id est, non callebat, ne
que sciebat, quod Deipara Maria ostenderetur. Sed post partum ad
mirabilem annuntiaverunt pastores angelorum sermones: N atus est 
in mundo Christus Dominus in civitate David. 3 Et: Gloria in excelsis 
Deo, et in terra pax,4 etc. 

Ep. COLXVI. Figurate principio condita Eva vita vocata est,5 

ut illi secundam adnotaret, sanctam nempe Mariam, quae vitam ho
minum Christum Dominum gloriae peperit. Ipsa siquidem vera ma
ter omnium, qui evangelicis praeceptis consentanee vivunt, neque 
per incredulitatem animis emoriuntur, ostenditur. 

Ep. CCLXVII. Quis artem textoriam mulieribus tradidit, a lobo 
Dominus percontatur. Prima siquidem mulier texendorum vesti
mentorum, quae oculis obiiciuntur, sapientiam habuit, ut patentem 

1 Matth. I, l. 
2 Matth. I, 25. 
3 Le. II, 11. 
4 Le. II, 14. 
s Gen. II, 19. 
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ltWfJ.E:V. 'If 8è 8wrfpo:1 TOUTfcr·nv ·~ @e:OTOXoç, 1:1JÀLXO:UT'tJV crocp[o:v È:rte:8d
~o:-:-o, xo:t rtotxtÀTtx1)v È:mcrTI)fl:fìv, &cr't"e: È:x TWV è:plwv Tou È:~ wh~ç ye:w1J~ 

6év1:oç &pv[ou è:v8ucro:t 1:oÒç mO"ToÙç &rto:VTC(ç, TOC è:vMfLO:TO: T~ç &cpflo:pcrb;, 
xoct --rò &opocTov È:Àe:u6e:pwcro:t yufLvwcre:wç;. lliiv yocp TÒ crucrT'tJfLO: Xptcr'rt:xvwv 
OCÀ1J0wòv 1t0Cfl€0"":L È:x ae:!;twv TOU &vw BMtÀéwc;, È:v t!L<X'"rLO"!L<;i 8to:xpucrcp m;

pt0€0À1J!Lévov, rtmotxtJ.f.tévov 1:o~ç; fLUptotç TWV &pe-cwv e:t8ecrw. 
1045 E p. COLXVIII. 'O fJ.È:v 'AM!L ~tértì,MTcx.t, ~ 8è Eò:x <Ìlxo8of.tlj61J, tvcx. V~ 181 

a:::txfl?i 0zòç A6yoç, È:x :MC(ptocç fJ.È:V O"WfLOC TÒ &crmÀov &vocltÀOCO"OC<; é:o:u-c<;l, 
È:x lìè T~ç vuydcr1Jc; È:~tt TOÙ crTctupoù ltÀe:upiXç T~V VU!LCfJ'Y)V É:cx.UTOÙ 1:1)v 'Ex
XÀ't]crtcx.v o~xo80[LWV. 

1046 Ep. COLXIX. réypcx.cpaç, 8':"t Eì 1tflW'rOV oùx a:ytvwaxa: '!"~V ll!Xpflfvov ~~ 181 

'Iwa~<p fJ.ÉXP' -njç &~toTÉ!;ewç, rtocv-cwç 8-f)~tou fL€TOC TÒv TÒxov 1/;yvw. llwç 
oov liyvw; llp681Jì,ov, lht 'iyvw "'fLrfV x::xt xo:'r!XIìdcr6cn ,·~v &x 0:::ou 1:€'t"Lf.t'YJ-
!LÉV1JV 7totp8Évov rtpÒ 'rÒ &~to't"é!;a:wç, xocì rt<iÀtv ~t:xpOévov !LE:'rOC 't"Òv ,6xov cp::x-
ve:~cr::xv. 

1047 Ep. COLXX. 'O È:v '<il -rlx're:crfla:t &vol!;otç T'~V 0CfJ.OÀUV1:0V !L~":fliXV Lle:- r~ 181 

1045 

1046 

1047' 

cr'lt61:'lJ<; ~f.t&v Xptcr'!6ç, o:Ù•Òç xo:ì fL€1:0C '!Ò n:xO~vet:t 1:1)v fL~Tp:xv È:crcppocytm::v 
oìxdq: crocp[q:, Xet:Ì 8uVOCf.te:L1 X!XÌ fl!XUfJ.OCT07tOttq:, f.t1Jiì6Ì,wç 1t1Xfl!XJ.Òcrocç T~<; it!Xp-

corporum nuditatèm illis contegeremus. At secnnda, Deipara nempe, 
talem sapientiam et artem variegandi indicavit, ut ex lana ab ipsa 
progeniti agni, fideles omnes incorrnptibilitatis indnmentis circnm
vcstiret, et nuditate non omnibns patente liberaret. Omnis enim 
verus Christianorum coetus adest a dextris superni Regis in vestitu 
deaurato, circumdatus varietate,1 infinitìis virtutum generibus mul
tiformis. 

Ep. CCLXVIII. Adam creatus, Eva extructa est,2 ut Deus Ver
bum commonstraret, sibi quidem intaminatum corpus ex Thfaria con
didisse, ex aperto vero ipsius in cruce latere sponsam sui Ecclesiam 
exstruxisse. 

Ep. COLXIX. Scripsisti: Si prius non cognoscebat Virginem 
Ioseph, donec pareret,3 omnino post partum cognovit. Quomodo 
itaque cognovit ~ J\:Ianifestum est cognovisse, illi, quae a Deo ita co
honestata fuerat, ut virgo ante partum, et rursum virgo post partum 
permaneret, honorem ac reverentiam exhibere. 

Ep. OCLXX. Qui, dum pareretnr, vnlvam immacnlatam adape
ruit Dominus noster Christus, ipse et post partum, pTopria sapientia 
et facnltate, non sine miraculo illam obsignavit, nullo modo sigillis 

1 Ps. XLIV, 10. 
2 Gen. II, 22. 
a Matth. l, 25. 
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6evLxç -r!Ì G~fLIXV'rp!X. 0eou aè ~pyov 'rOU'rO naç 'r~ç eÒrppovwv O"UVOfLOÀO

y~cra;~ev. 

Ep. CCLXXI. "OÀ'Y)V TI)v a~&vo~a;v npòç -rò cra;px~xòv rpp6V'Y)fLIX XIX'riX
veue~ç, xa;t ÀÉye~ç -r6· ''Eyvw a;ò-r~v· d ye xa;t ~yvw, fLU;w una;~vl-r-recrea;~. 

'AÀÀIÌ yv&e~, XO[Ltj;6-ra;-re, lh~ oò <p~À~aovoç, oòaè Myvoç un'tjpxev 6 'lwcr~rp, 
<iÀÀIÌ xa;t 7tclVU eeocre~~ç -re xa;t alxa;~oç. 'Axoucra;ç aè 7t1Xp!Ì 'rOU &.yyÉÀOU d
n6v-roç nept -r'tjç Tia;p6Évou &m-r6xou -ruyxa;voucr'Y)ç, « lh~ Tò &v a;Ò-r?j yev
V'YJ6È:v Èx TI V<:UfL1X'r6ç icr-rLV &y[ou, xa;t -rex6~ae-ra;~, xa;t a&>ae~ 'rÒV ÀIXÒV IXO'rOU, 
xa;t ~a;mÀeuae~ dç -rouç d&va;ç », npocré6e-ro eÒÀa;tJe~crea;~ &.nò npocr&>nou 
Kuplou, rpp[i;a;ç 'rOU'rO a~ -rò ~X7tÀ'YJX'rOV, xa;t na;pa;ao1;6-ra;-rov fLUO"'r~pwv. Ll~6-
7t<:p OOX ~'r~ À0~7tÒV wç fLV'YJO"'r~p, xa;t &.v~p, &_ÀÀ' Wç Àa;-rpeu-r~ç, xa;t a~aXOVOç 
0eou &fL6p~6Écr-ra;-roç, crucrrplyi;a;ç -r?j crwrppocruvYl -rouç otxdouç Àoy~crfLouç, 

ii;U7t'flp<:-r<:~'r0 O"UV 7tclO"YJ 6m6'r'YJ'r~, xa;t 7tOÀÀ?j ocyv6'r'YJ'r~, xa;t rp6tl<p 6d<p -r?j Àe
YOfLÉVYJ, oò fL~V xa;t o\JcrYJ, yuva;~xt a;Ò-rou Ma;p[~. 

E p. CC LXXII. Et XIX'r!Ì -ròv 'AnoÀ~vapwv ÀÉye~ç xa;t cru, lhmep 6 0eòç 
A6yoç &1; oÒpa;vou Àa;tJci.lv 'r~V crapxa; dç 'r~V y'tjv XIX'r!::À~Àu8ev, -rlç xpda; -r'tjç 
fLIXX!Xp[a;ç Tia;p6Évou; Oòxouv, rppov~fL&>-ra;-re, ylvwcrxe &.xp~6Écr-ra;-ra;, 6 lh~ &
nÀa;cr-roç xa;-rd:. -r~v 6e6-r'YJ'riX Kupwç É:a;u-ròv &x -r'tjç Tia;p8Évou &veu crnÉpfLa;-roç, 

virginitatis solutis. Quod Dei opus esse, quicumque sanae mentis est, 
fatebitur. 

Ep. CCLXXI. Totam mentem tuam ad carneas cogitationes de
fiectis, dicisque: Cognovit illam; si cognovit, concubitum innuere. 
Verumtamen scias, mi nasutule, Iosephum neque voluptatibus, ne
que libidinibus deditum, sed piissimum iustissimumque fuisse. Hic 
cum audisset ab angelo de Virgine iam parturiente: Quod ex ea na
scetur, de Spiritu sancto est,l et generabitur, et salvabit populum suum, 
et regnabit in aeternum; 2 sibi cavendum esse duxit a facie Domini, 
stupens ipse propter stupendum atque admirabilissimum arcanum. 
Quapropter in posterum non ut procus aut maritus, sed ut cultor 
et minister Dei constantissimus, continentia propriis cogitationibus 
compressis, cum omni pietate, et summa castimonia, et timore Dei, 
quae dicebatur, nec tamen erat uxor ipsius, se Mariae mancipaverat. 

Ep. CCLXXII. Si quemadmodum Apollinarius, ita et tu dicis, 
Deum Verbum, e coelo carne desumpta in terram descendisse; quae 
porro beatae Virginis necessitas? Itaque, prudentissime vir, exquisi
tissime scito eum qui secundum deitatem creatus non erat Dominus, 
ipse semet a Virgine sine semine et corruptione, et absque omni sorde 

t Matth. I, 20. 
2 Le. I, 32. 
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Y.O':L <p6opiXc,, x.oà l>lx!X TC!XV";ÒC, p\mou enÀrJ.GE x.:x:r<X "r~V &.v6pwr.o"r'fJ"r!X. "Onou 
a è II VEÙ[J.!X"t"OC, &ylou 7totpoucrla, he~ [.tYJa6Àwç [J.Of.Ucr[J.Òc; 'èwodcrOw. 

Ep. CCXCIII. Et Èx npocr<imou "rOU Lle<m6-;ou ~[J.WV 'l-tjcrou Xp~cr"t"ou 

cp&.crxs~ç "L'eX npoo),YJ0<1:na rcet.p:Ì croù p~[.tet."ret. dp1jcr6cx~ Èv "r?i IIet.vet.phcp ùrcò 
"rOU ~oì,O[.tWVToc,, rcwc, cpYJmV É:et.ucòv ò cruyypa:cpsuç cou /,6you ·};3ov1jc,, xa:l. 
6rcvou Mye~ yeyev7jcr0a:~; '0[-tOMYYJcrov colvuv ~crTOXYJXévet.~. 'II yàp -;ou ~w-

- , - ' - II n, '~• ·" , '~ ì- , "" TflflOC, EV rn ()O':flX~ 'Y)C, O':flVEVOU (jlJIV<'Yj'j'~C,, O':VYJOOV1:0C, 7t:XV1:E cWC, Y.O':~ <Xppu-
/.0:\ITOç, &!1lcxvT6c, -;z xcd &crmÀoç xcx6apoc -;e xcxl. &<pOa:p-;oc, ytyovc.v. 

Lib. II, Ep. CLXXX. IIwc, npo91j·nç rc:xpoc c({l 'Hcret.t~ xéxì,YJTet.~ Mcx
plet. -~ 0c.o-;6xoç, ÈrcuOou ~fLÙJv. 'AvocyvwO~ Èv 1:<;) Eòa:yysÀlcp, O":'~ «'Enéo'Ac.
~c.v Èrcl. c·~v 1:0':TCdVcùcr~v ~C, 3oÒ)<YJC, O':ÒTOU' [i)où y:Ìp rhò "t"OU VUV [L:XXXflLOUcr( 
[LE /.CXO'!XL (XL yc.vc.a:[ ». Ka:l. Èocv [L~ t3YJC, [J.IXXO':fll~op.éV'Yj\1 ocyf!XV lVI!Xpl:xv Èv 
TCCt.VTl. i!:O'JEL, x.cxl. Èv n&.crrJ yÀwcrcr·n, 3LO"r~ 0c.òv cra:pxwOévTO': Èx n VEU[L!XTOC, 
&y~ou, xcxl aùr~ç, xc:xuocp6p~xév '!Z xat ~'Ts:xe ~[xa q>Oopiiç x.~1 fl9ÀUUtJ..OU 

7tiXV1:0lou, [.t~ nd6ou 'Hcr:xt~· d a· Èv TCO':V't'l. 1:<}l X.OiJ[.t(J) [L!XXOCpl~E";O':~ xa:l. 
eòqrr,[J.Z'l't'cx~, &vut-tve:t~;cxt xaJ. eÒÀoyzL~cxr., cxU't'1) 't'E Y; &u1topoç xcxl &yEÙJpy7J--roç 

y~, xa.t o --ra:U-r"')c; TCcq.t.{LC<X.&.ptcr-roç x.cà cxlWv!.oç xocp7t6ç, a~cx'T( ~UYOf-LCXXELç rcpo
qì'ì)'t'~V l>c.3c.'i:z0a:~ -r~v 0eoc6xov lVhphv; 

seeundum humanitatem efformasse. Ubi porro Spiritus sanctus 
adest, ibi nulla omnino pollutio intelligenda est. 

Ep. CCXCIII. Si ex persona Domini nostri Iesu Christi proposita 
per te verba asseris dietata esse a Salomone in Panareto: quamob
rem sermonis illius seriptor ait. sese ex voluptate et somno ortum 
duxìsse? 1 ]'ateare itaque tuam oscitantiam. Serva.toris namque in 
ventre Virginis conceptio, prorsus sine voluptate, non sordidata, 
intaminata, immaculata, pura et incorrupta fuit. 

I1ib. II, Ep. CI1XXX. Quamtm ratione vates apud Isaiam Maria 
Deipara nuneupatur,2 a nobis expostulasti. Videsis in Eva.ngelio. 
Respexit hwnUitatem ancillae su.ae: ecce enirn ex nunc becttam rne dì
cent omnes genemtiones.3 Et si non eompereris Mariam sanetissimam 
apud omnes natìones, et in omnihus linguìs beatam dictam, quod 
Deum, qui earnem ex Spiritu saneto, et eadem assumpr,;it, in utero 
gestavit, et peperit absque eorruptione et omni macula, ne fidem 
adhibeas Isaiae; si vero apud universum mundum beata dicitur, et 
laudibus extollitur, et praeeoniìs et benedictionibus honesta.tur haee 
sine semine, et sine ulla cultura terra, et beatissimus illius, et sem
piternus fruetus; quid ultra contendis postulasque, Deiparam Ma
riam tibi commonstrari vatem fuisse~ 

1 Sap. VII, 2. 
• Isa. VII, 14. 
3 Le. I, 48. 
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Lib. III, Ep. XCI. {.rn:&px.:::r. o 1-Lovoy:::v-Yjc; Ytòc; -rou 0:::ou, x<X~ [LE:Toc 
Tijv crocpxw(nv -r·t,v h -r~c; Ihp6évou· yocp Kup~oc; 'IYJcroùc; Xpr.cr-r6c;, [LL<X 
Un60''"t'Cl(nc;, ev ttp6crcv7'tOV. «) r\ì\~8zr.cxv "'A€yw È'J Xp~crré}>, où tJ;eUao~cx.~ ». 

PERISTERIA 2 

Sectio XI, Cap. XI. [ ... ] Tò ~~ [LE:~~ov &r.&.v-rwv, x<X~ Myou r.o:vTÒc; &v

wTe:pov OlXUfLO:' r.wc; o &x:c.GpYj'":"Oç '":"{i) 1ti'XV7L, xcd 't"OC OÀl% r.:::pr.yp&.cpwv [L<:yéO:::r. 
~uv&.[L<:(ùc; 0:::òç A6yoc; ur.ò [L~-rp<Xc; ~ouÀr,Odc; &x:wp~O'YJ TCo:pOe:vr.x~ç; K<Xt TCWc; 
ocr.opov lfLOpuov V'1)8Ùç he:x-rf.vo:-ro y:::vvYjfJtv, xo:l. 't"OC -rYjc; r.o:pO:::v(o:ç crwo: cpu

ÀcX~O:V't"i'X -re:x[L~pcoc, TCuÀocc; y<Xcr-rp6c;, xoc-roc ,òv 'leGo, TCo:p:::À6ov, xocl. où8è:v -r'ìjc; 
È~68ou GYj(l.dOV Èr.:r.~:::r.~&.fL<:VOV; 'Dc; yocp 1tpÒ::; fLrXO't)"t'OCç dcr'ìjì.Oe:v ocì:Ao-re: 
xsxì,:::r.crfLÈvwv Oupwv, où-rc.)ç Èc;Yjì.O::: -r6-rs, otov :::op:::, -rowu-rov Mcro:v -i-ò -r'ìjc; 

(jlUcre:wc; Èpy<Xcrr~pwv, xocl. oòaè:v ),UfLYjV&.[Le:vov -roZc; rlTCopp~'t'oLç 'T:Wv xkWpwv 
Èxdvwv Òe:crroZc;, tv<X O"UfL06),or.c; 't'OUTO!.ç ìkr.x:6?ì r.:o:p&.~ol;oc; &ì.'!]Owc;, xod 

Odoc; o T6xoç. T<Xù-rct. yéyove: (1-È:v &TC<Xv-ro:, xo:l. -rou't"W'I TCìdovoc, xcd TC:::r;;(

O"TWT<XL. 'Ar.:6òe:r.~t'' òè: -r·t,v -rou Èpyct.crr:t.[Ltvou whoc &E;wma-:-[av 0s:ou, xct.l. 
oùx epfL'fJVde:-:-at MyC}J &"t'OVOUV't"!. 1tpÒç 't"~V 't"WV 1tOCpa66f;wv lpywv &1;-~Y'YJO"!.V, 

x<XÌ. ì:ì,r.yyr.wv-rt itpÒç ,ò -rwv Oau~J.&.-rwv òucrTtXfL<Xp-rov. 

Lib. III, Ep. XCI. lJnus est unigenitus Dei Filius, etiam post 
carnem assmnptam a Vfrgine: unu.s enim Dominus Iesus Ohristus, 
una hypostasis, una persona. V t:witatern dico in CMisto, non 'rnenUor. 1 

Sectio XI, Cap. XI. [ ... ] Quod maius revera omnibus, et admi
randum exsuperat omnem orationem: quo pacto Deus Verhum, 
quem nniversum hoc non capit, et qui universa circumscribit po
tentiae suae magnitudine, virgineo sub utero volens comprehensus 
est? Et qua ratione venter fetum nullo conceptum semine genitum 
fahricatus est, et virginitatis signa salva et ìllaesa servavit transiens 
ostia venttis, ut Iob eloquitur,3 et nullum egressus vestigium osten
tans? Kam ut alio tempore ianuis clausis ingressus est ad discipulos 
suos, ita tunc est egressus, qualern invenit, talern naturae officinam 
derelinquens, nec ullam arcanis illorum claustrorum vinculis corrup
tionem inferens,4 ut hisce argumentis partus vere ostenderet,ur ad
mirabilis et divinus. Haec quidem omnia, et plura bisce facta sunt, 
et fide recepta. Sed eorumdem demonstratio, Dei auctoris infallibili 
nititur certitudine, nec explicari possm1t oratione, quae operum 
stupendorum irnpar est enarrationi. et caligat ad miraculorurn ma
gnitudinern inscrutabilem. 

1 Rom. IX, l. 
2 Opus hoc non est Nili. Forsitan auctor est quida,m homonymus saec. V. 

Cf. Qua II, 507. 
3 Iob. III, lO. 
• Io. XX, 19, 26. 
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668 S. ~ilus 

Cap. XIX. OfJ't'w<; OCV't'~"Aéyetv (Lé"A"Aov-r:aç a>?rrouc; -r:<ì) 't'~<:; IIapSévou "6x<;>, 

xal J.oyLcr(LoUç n"Aéxew o~Sev eùMyouç, cile; oùx èxoùcr"l]c; "~.:; <pÙcrewç è(Lopuou 

crucr-racrw èpy&:cracrScxL &.vw XCX't'IXOOÀ~ç crnEptJ.&.'t'wV 'it'IXL00[6vov, oùx OC<fiL"fJO"W 

&.crnopoç Èv &py;(ì net:v't'o~ouc; ~ y7j ~ì,a.cr-r:·~cr:xcr:x xapnouc;. A6yoç yà:p !k~oç 

&(L<pO't'épa~c; yéyove crnép!J.a. 'H (LÈ:v ~xoucre· «'E~ayayé't'w ~ ~ ~o-r:OCV1JV 
x6p-r:ou· crnetpov crnép!J.IX XIX'Tcl yévoç »' xal 't'Ò np6cr't'IX[(LIX <fiUO"LV f.LE't'é-

OIXÀE, OLwp6pouc; eùSuc; oùx è~ unoxEL(LéV'YJ<:;, nÀTjv 't'OÙ Myou, Jl.ÀÀ'YJ<:; aktac; 
~Ì,\1.0"";"'~()(X()(X xapnouc;, o ne; èé,~ycxye 't'Ò np6cr't'O:Y(L1X. 'H oé· ({ n VEU(LIX &ywv 
> ~ t > ' L ' ~ 1 <"V',!! > 1 ' ' ' -'e'Tt"EAEUQ"l;:'t"IXL E'Tt"L cre:1 XIXL oUVCX!J.~<:; .L \j.iLO"";"OU S'it'LO"Y..\CX.O"SL 0"0~ ))' (LS'::'IX 1:0 EL'it'SLV' 

({ II wc; tcr'TIXL (LOL "t"Oi}ro, &vop:x où YLVWO"XW; }} Kal crocpxa tXfLZÀÀ'YJ't'l 

PG 
79, 929 

-r:Òv A6yov dpyoccra't'o, xal wxòv Setov ~xoMfL'YJO"E 't'Ò p7jfLa.. « Oihw fLE't"à: 

'TflL~(LEpov xp6vov -r:ou x~-r:ouc; 'lwvaç npoe"ASÙ)v &oLoctpSopoç » Èmcr-r:O(LL~EL 

~ouÀotJ.évouç :xÙ't'ouc; 'T-Yjv fL<e't'à: 't'petc; ~fLépa.c; &voccr't'cxcrtv * Àéyew 't'ou Kup(ou *932 

&Mva-r:ov, mcr't"OU(LEvoc; 't"<ì) OfLOL<J> -r:b O(Lotov, :x.al 't"o~ç Èpe:crxzì,etv tOéì,oucrL 

où cruyxwpwv &va.Loeùe:crOa:L npòc; "ò veapòv O:xu!La 't'<ì) niXÀcxt<ì) xwÀuof.Lévotç 

Cap. XIX. Ita eosdem contradicere Virginis Fìlio, et ratiocina
tiones temere specie probabiles dum gestiunt, quasi natura fetus 
constitutìones non possit operari sine iactu prolificorum seminum, 
non sinit terra in principio sine ulla semente omnigenas germìnans 
fructus: nam Verbum divinum utrique fuit semen. Huic quidem di
ctum fuit: Prod1wat tet·ra herbam, virentem, et sem,inantem semen i~@ta 
gen1~s; 1 et hoc mandatum vertit in naturam, statimque diversus 
fructus non ex alia ulla causa antecedente, praeterquam solo e verbo, 
germinavi t, quos eduxit mandatum. Ista vero audivit: Spiritus sanct1J,B 
supertJeniet in te, et virt1J,B Altiss·imi obumbrabit tibì; 2 postquam ipsa di
xerat: Qumnodo erit ìst·ud mihi; quoniam vù·um non cognosco? 3 Et car
nem citra m o ram V erbum effecit, atque templum divinum vox haec 
construxit: Ita post triduanum tetnpus e ceto Iona8 prod'iens * incor
ruptus 4 ora obstruit iisdem volentibus Domini resurrectionem post 
tres dies dicere impossibilem, dum re simili similem credibilem per
suadet, et volentes cavillari non sinit impudenter no"Y'llffi miraeulum 
eludere, dum veteri miraculo in ma;nifestam impudentiam eos pro
rumpere vetat. 

1 Gen. l, Il. 
• Le. I, 35. 
3 Le. I, 34. 
• Ionas, II, 11. 

• PG 79, 213, 229, 776, 1502. 
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